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บทคัดยอ

 บทความนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาถึงภูมิหลังทางประวัติศาสตรและ

การปรับเปล่ียนทางการศึกษาของผูหญิงในสังคมลานนาต้ังแตยุคจารีตจนถึง

ยคุสรางชาตสิมยัจอมพล ป. พบิลูสงคราม โดยผลของการศกึษาพบวาการไดรบั

การศึกษาของผูหญิงลานนามีความเกี่ยวของและเปลี่ยนแปลงไปตามบริบท

ที่สอดคลองและแวดลอมอยูในแตละชวงเวลาทางประวัติศาสตร โดยชวงเวลา

ในอดตีอาจเกดิความเขาใจวาผูหญงิลานนามโีอกาสทางการศกึษาคอนขางนอย

เพราะขนบประเพณแีละระบบการศกึษาแบบจารตีทีจ่าํกดัพืน้ทีก่ารศึกษาเฉพาะ

ในวัด จนถึงชวงพุทธศตวรรษท่ี ๒๕ สงัคมลานนาเกิดการเปล่ียนแปลงทางบริบท

อยางมากจากความสัมพันธทางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมวัฒนธรรมกับ

อํานาจภายนอกที่เขามา การเขามาของกลุมมิชชันนารีตะวันตก ผูหญิงลานนา

ไดรับแนวคิดทางการศึกษาและโลกทัศนแบบใหมผานการศึกษาในโรงเรียน

ของมิชชันนารีที่มีแนวคิดและอุดมการณอยางตะวันตก และรัฐสยามที่เขามา

พรอมกับการจัดการปกครองหัวเมืองประเทศราชลานนาภายใตแนวคิดรัฐชาติ

สมยัใหมและการเปนพลเมืองไทย การจัดการศึกษาในลานนาจึงเปนการตอรอง

อุดมการณที่เกิดขึ้นจากการนํานโยบายจากสวนกลางมาปรับใช ซึ่งทายที่สุด

วัฒนธรรมการศึกษาแบบสยามก็ไดเขามาแทนท่ีอยางเต็มรูปแบบและสงผลตอ

การจัดการศึกษาในทองถ่ินและตอรูปแบบการศึกษาของผูหญิงเหนือ

คําสําคัญ : ผูหญิง, ลานนา, การศึกษา, โรงเรียน, มิชชันนารี, สยาม
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Abstract

 This article aims to study the historical background and 

paradigm shift in education of Lanna women from the conservative to 

the nation-building era during The Plaek Phibunsongkram (Chom Phon 

Por Phibunsongkram) period. The study found that Lanna women’s 

education has relevancies and changes according to the consistent 

context and environment in each historical phrase. From the past, 

Lanna women could be identified as having relatively low educational 

opportunities because of the conservative educational system that 

limited their participation that was prevalent only in the monasteries. 

During the 25th century, Lanna society saw tremendous changes with 

political relationships, changing economic and social cultural contexts in 

the face of external powers. The arrival of western missionaries introduced 

new educational concepts and attitudes through the mission schools 

with various attached ideologies of the West. In addition, the emergence 

of the Siam nation-state, with the change of Lanna’s status as Siam 

dependency into that of integral citizenship of the Siamese kingdom, has 

become a ‘negotiations’ ideology which has been derived from centralized 

policy development. At last, the changing Siam educational culture has 

affected the limitations in educational participation of northern women.
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บทนํา
 

 ประวัติศาสตร เปรียบเสมือนบทเรียนบทหนึ่งของชีวิตมนุษย เพราะ

ประวัติศาสตรเปนแหลงขอมูลเพื่อศึกษาเร่ืองราวตางๆ ในอดีตและใชเปน

แนวทางสรางความเขาใจตอการดําเนินชีวิตในปจจุบัน ประวัติศาสตรจึงเปน

เสมือน “บทสนทนาอันไมสิน้สดุระหวางปจจบุนักับอดตี” (“History is an ending 

dialogue between the present and past”) (Carr, 2017) การศึกษาเกี่ยวกับ

ผูหญิงลานนาในประวัติศาสตรลานนาในท่ีนี้จึงเปนเหมือนการสรางบทสนทนา

ถึงบทบาทและหนาท่ีของผูหญิงเพ่ือฉายชัดถึงการดําเนินชีวิตในอดีตของ

พวกเธอเหลานั้น

 การศกึษาประวตัศิาสตรลานนาสวนใหญมกัเนนทีบ่ทบาทและเรือ่งราว

ทางการเมือง เศรษฐกิจและสังคมวัฒนธรรมท่ีเกี่ยวของกับเพศชาย ขณะท่ี

บทบาทของผูหญิงในประวัติศาสตรมักพบเปนเพียงสวนนอย ดวยหลักฐาน

การศกึษาทีค่อนขางจาํกดั ทาํใหบางครัง้ภาพของผูหญงิลานนาในประวตัศิาสตร

ถูกบดบังดวยมายาคติบางประการ ในบทความนี้จึงตองการนําเสนอเรื่องราว

หรือบทบาทของผู หญิงลานนากับการศึกษาตั้งแตยุคจารีตที่มีธรรมเนียม

ปฏิบัติแบบเกา จนถึงยุคสมัยของการรับการศึกษาแบบใหมที่มีผลเกี่ยวของกับ

บริบทดานการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมวัฒนธรรมภายในอาณาจักรลานนา 

และบริบทที่เกิดจากการมีปฏิสัมพันธกับรัฐและกลุมคนภายนอกอาณาจักร 

อาทิ กลุมมิชชันนารี และรัฐสยาม ซึ่งทําใหเห็นลําดับเวลาของการศึกษา

ในลานนา แนวคิดและการสรางเน้ือหาและหลักสูตรความรูที่ผู หญิงเหนือ

ไดรับอยางนาสนใจ

 อาณาจักรลานนาเปนอาณาจักรเกาแกแหงหนึ่งที่มีอายุกวา ๗๒๒ ป 

คําวา “ลานนา” ตามความหมายที่ปรากฏในภาษาบาลี คือ ทส ลกฺข เขตฺต นคร 

แปลวา เมืองสิบแสนนา หรือ ลานนา หมายถึงดินแดนที่มีที่นาจํานวนมาก 

อาณาจักรลานนาประกอบดวย ลานนาตะวันตก คือกลุมเมืองในเขตท่ีราบลุม
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แมนํ้ากก แมนํ้าอิง แมนํ้าปง และแมนํ้าวัง และลานนาตะวันออก คือกลุมเมือง

ในเขตทีร่าบลุมแมนํา้ยม และแมนํา้นาน ปจจบุนัคอื ๘ จงัหวดัภาคเหนอืตอนบน

ของประเทศไทย โดยมีราชวงศมังรายเปนราชวงศแรกท่ีปกครองอาณาจักร

ลานนา นับตั้งแตกอตั้งเมืองเชียงใหมขึ้นในป พ.ศ.๑๘๓๙ โดยพระญามังราย 

(พ.ศ.๑๘๓๕-๑๘๕๔) กษัตริยในราชวงศมังรายมีทั้งหมด ๑๗ พระองค สืบทอด

ตัง้แตพระญามังรายจนถึงพระเมกุฎสิทุธวิงศหรอืทาวแมก ุ(พ.ศ.๒๐๙๔-๒๑๐๗) 

และรวมถึงสมัยของพระนางวิสุทธิเทวี (พ.ศ.๒๑๐๗-๒๑๒๑) ภายใตอํานาจของ

พมา รวมระยะเวลาทัง้สิน้ ๒๘๒ ป จากนัน้เมือ่พระเจากาวลิะทรงทาํสงครามขบั

ไลพมาจากเมืองเชียงใหมโดยความชวยเหลือของสยามสําเร็จในป พ.ศ.๒๓๑๗ 

พระองคทรงปรบัปรงุ ซอมแซม บรูณะ ปฏสิงัขรณเมือง วดั และสิง่ศกัดิส์ทิธิค์ูบาน

คูเมือง พรอมทั้งรื้อฟนพระราชพิธีสําคัญๆ ในสมัยราชวงศมังรายเพื่อสราง

สิทธิธรรมทางการปกครอง และสถาปนาราชวงศเชื้อเจาเจ็ดตนในฐานะตระกูล

ผูปกครองเมืองตางๆ ในอาณาจักรลานนาและยอมรับพระราชอํานาจสยาม

ในฐานะหัวเมืองประเทศราช 

 การยอมรับอํานาจของราชอาณาจักรสยามของอาณาจักรลานนาใน

พุทธศตวรรษที่ ๒๔-๒๕ อาจแบงลักษณะปฏิสัมพันธทางอํานาจเปนสองระยะ 

คือ ระยะแรกเปนสมัยที่ลานนาอยูในฐานะเมืองประเทศราชของราชอาณาจักร

สยาม ซึง่เริม่ตัง้แตป พ.ศ.๒๓๑๗ และระยะทีส่อง สยามในสมยัพระบาทสมเดจ็-

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหวัทรงจัดตัง้การปกครองแบบมณฑล และดาํเนนินโยบาย

รวมหวัเมอืงประเทศราชลานนาเปนสวนหนึง่ของราชอาณาจกัรสยามอยางคอย

เปนคอยไปต้ังแตป พ.ศ.๒๔๑๗ จนกระท่ังสามารถปฏิรปูการปกครองสวนทองถิน่

ลานนาใหกลายเปนสวนหนึ่งของระบบการปกครองมณฑลเทศาภิบาลในชื่อวา 

“มณฑลพายัพ” อยางสมบูรณในป พ.ศ.๒๔๔๒ และสงผลใหทายท่ีสุดลานนา

ถูกยกเลิกฐานะอาณาจักรทางตอนเหนือท่ีมีบทบาทในการปกครองตนเองและ

เมืองตางๆ ก็ไดกลายเปนจังหวัดหนึ่งของประเทศไทยในปจจุบัน 
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ผูหญงิลานนากับการศึกษาในสมัยจารีตและการคนพบทางการ
ศึกษา
 ประเดน็เกีย่วกบัการศึกษาของผูหญงิลานนาในสมัยจารตีทีข่นบธรรมเนยีม

ไดรบัอทิธิพลของคตทิางพทุธศาสนาจากรากฐานความคดิท่ีวาผูหญงิไมสามารถ

บวชเรียนเปนภิกษุได สงผลใหขนบธรรมเนียมวางบทบาทและสถานภาพของ

ผูหญิงตางจากผูชาย คือ สวนใหญผูชายเมื่อถึงวัยสมควรก็มักจะบวชเรียน

และไดรับการสั่งสอนฝกฝนอบรมใหมีความรูเพ่ือรับราชการหรือถูกเกณฑ

เพ่ือรับใชรัฐ สวนผูหญิงมักจะมีหนาท่ีรองลงไป เชน ปรนนิบัติดูแลคนใน

ครอบครัว หรือเรียนรูวิชาชีพทํานาทําไรและงานในครัวเรือน และเชื่อวาผูหญิง

คงจะไมมีโอกาสทางการศึกษามากนัก 

 การจัดการศึกษาในลานนาสมัยราชวงศมังราย ไดแบงเปนสองฝายคือ 

ในอาณาจักรท่ีมีการเรียนรูวิชาชีพท้ังการทหารและพลเรือน สถานศึกษาคือ

ในคุม (วัง) หรือท่ีบาน และฝายศาสนจักรซ่ึงเปนแหลงของการเรียนรูทั้งทางโลก

และทางธรรม เพื่อมีความรูและความสามารถออกไปรับราชการหรือการทํามา

หากิน โดยจะตองบวชเรียนกอนและศึกษาในวัด มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษา

ภาษาบาลี ทั้งการอานการเขียน ความรูพระธรรมคําสอนในพุทธศาสนาและ

วิชาการดํารงชีวิต โดยครูผูสอนคือพระภิกษุสงฆ๑ ประกอบดวย “ตุหลวง” (หรือ 

“ธุหลวง) คือ พระภิกษุเจาอาวาส ทําหนาที่เปนครูใหญ “ตุบาละกา” (หรือ 

“ธุบาละกา” ที่ภาคกลางเรียกวา “พระมัชฌิมะ”) คือพระภิกษุที่มีพรรษาสูงกวา 

๕ พรรษา ทาํหนาทีเ่ปนครผููสอนทัง้พระและเณร และ “ตุหนาน” (หรอื “ธหุนาน”) 

๑ รูปแบบการปกครองพระสงฆในลานนาจะมีขั้นและลําดับผูอยูวัดดังนี้ ขะโยม (เด็กวัด) 
 พระหนอย (สามเณรรุนเยาว) พระใหญ (สามเณรวัยรุน) พระโคง (สามเณรผูใหญทีม่อีายใุกล
 จะอุปสมบท) พระปู (สามเณรผูใหญ เลยวัยอุปสมบท) ธุหนอย (ธุขนาน ภิกษุที่อายุนอย
 ไมไดเปนเจาอาวาส) ธบุาละกา (รองเจาอาวาสทาํหนาทีด่แูลรกัษา) และธหุลวง (เจาอาวาส) 
 (พระครูอดุลยสีลกิตติ์, ๒๕๔๖).



๑๑๖

คือผูที่เคยผานการบวชเรียนเปนพระมากอนทําหนาที่สอนขะโยม หรือเด็กวัด

ทั้งหลาย 

 อยางไรก็ตาม จากการศึกษากฎหมายโบราณลานนากฎหมายคลองเจือ

แหงพระเจากอืนา ซึง่เปนกฎหมายตามหลักวนิจิฉยัทางพระพุทธศาสนาปรากฏ

ในสมัยพระเจากือนา (พ.ศ.๑๘๙๘-๑๙๒๘) ที่ทรงตัดสินคดีความดวยพระองค

เองและยงัไดนมินตพระสงฆมารวมพจิารณาคดคีวาม พบประเดน็ทีน่าสนใจเกีย่ว

กับบทบาทของผูหญิงลานนาโดยเฉพาะดานการศึกษา ในคดีหมายเลข ๑๐ คดี 

“หมื่นลุงชวยนางศรีโสภาฟองมาโรงสินผัว” 

 คดี “หมื่นลุงชวยนางศรีโสภาฟอง “มาโรงสิน” ผัว” ปรากฏในกฎหมาย

คลองเจือแหงพระเจากือนาวาดวยคดีความระหวางมาโรงสินคนบานชางถวย

เมียตายเปนพอมายกับนางศรีโสภาคนบานร้ัวเปนแมราง ทั้งสองมาอยูกินกัน

โดยนางศรีโสภายายมาอยูเรือนมาโรงสิน นางศรีโสภาไปยืมเงินพี่สาว ๑๕๐ 

เพือ่มาใชจายคากนิอยู มาโรงสนิไมพอใจทีน่างไมบอก และกลาววานางศรโีสภา

วนัๆ ไมทาํงานอะไร เอาแตอานอสุสาบารส และบทโคลงเทาน้ัน นางศรโีสภา

จึงตอบกลับไปวา “...กูอานหนังสือชางกูสัง บยืมปากไผมาวามาอานเดวาอั้น..” 

จึงเกิดการทะเลาะตบตีกันข้ึน นางศรีโสภาไปฟองหม่ืนลุงผูเปนลุงวามาโรงสิน

ทะเลาะตบตีและทํารายนาง หมื่นลุงจึงไปแจงแกจาทั้งสอง๒ วานางศรีโสภาจะ

ฟองมาโรงสินสามี ซึ่งตามจารีตแลวคดีความสามประเภทที่หลวงไมรับฟองคือ 

“เมียฟองผัว ลูกฟองพอแม และขาฟองเจา” คดีความนี้จึงเปนคดีพิเศษและเกิด

กระบวนการไตสวนขึน้ ซึง่พระเจากือนาทรงตดัสนิความในคดนีีด้วยพระองคเอง 

ความวา นางศรีโสภาถูกพิจารณาโทษวาผิดในฐานะโจรีภริยา๓ เพราะจากการ

สืบความโดยจาทั้งสองพบวานางศรีโสภาไมไดกูยืมเงินจากพี่สาว แตโกหกสามี

๒ ตําแหนงขุนนางดูแลบานเมืองและมีรวมพิจารณาคดีในฐานะคณะลูกขุน
๓ ในพระไตรปฎกไดจัดภรรยาเปน ๗ ประเภทและหนึ่งในนั้นคือภรรยาประเภท “โจรีภริยา” 
 คือภรรยาเสมอดวยโจร คอยยักยอกผลาญทรัพยของสามี



๑๑๗

วาไปกูยืมมา และหากสามีนําเงินไปใชคืนก็ถือวาลมจมฉิบหายแกตัวเอง และ

หากมาโรงสินตองการขายนางศรีโสภาก็สามารถกระทําไดโดยไมมคีวามผิด สดุทาย

มาโรงสินไดกลาวขอเลิกรางกับนางศรีโสภา สวนหมื่นลุงน้ันมีผิดขอฉันทาคติ 

คือลําเอียงเขาขางหลานสาวจึงมีโทษถอดยศใหเปนขาตะพุนหญามาแทน 

(วินัย พงศศรีเพียร, ๒๕๔๙ : ๑๐๐-๑๐๔).

 จากคดีมาโรงสินและนางศรีโสภานําไปสูการตั้งคําถามเกี่ยวกับผูหญิง

กับการศึกษาในสังคมลานนา เพราะปรากฏตามเนื้อความในคดีอันเปนที่มา

ของการทะเลาะและฟองรองกันในที่สุด คือ มาโรงสินกลาวโทษนางศรีโสภาวา 

ไมทําหนาที่แมเรือน แตกลับชอบเที่ยวเลนหมากสกา และอานโคลงกลอน เชน

อุสสาบารส และโคลงสี่อื่นๆ แทนการทํางานบาน “...อยูเรือนเพ่ินยูเยียะยูกิน 

อยูโถงดวยหมากสกา อสุาบารศ สีบ่ทโคลงอยู บดแีกเจาชา วาอัน้” แมวาลกัษณะ

นิสัยและพฤติกรรมของนางศรีโสภาอาจจะไมตรงตามคานิยมและรูปแบบของ

บทบาทและหนาท่ีของผูหญิงท่ีถกูกําหนดไวในสมัยจารีตคอื ใหมหีนาทีด่แูลงาน

บานงานเรอืน ทัง้การหงุหาอาหาร ดแูลบานเรอืน จัดหาขาวของเครือ่งใชในเรอืน

เชนเปยดหรอืกระบงุ หรอืปนฝายทอผาตามขนบของผูหญงิทีด่ขีองสงัคมตามที่

ปรากฏในงานเขียนสวนใหญ แตประเด็นที่นาสนใจคือนางศรีโสภาซึ่งเปน

หญงิชาวบานกลับอานหนังสอืออก โดยเฉพาะสามารถอานงานวรรณกรรม เชน 

โคลงอุสสาบารสซ่ึงเปนโคลงท่ีมลีกัษณะพิเศษท้ังการแตงและการอาน ถาเชนนัน้

แสดงวาผูหญิงในสังคมลานนาไมเฉพาะแตผูหญิงชนสูงเทานั้น แตยังหมายถึง

ผูหญงิทัว่ไปทีอ่าจจะมโีอกาสไดรบัการศกึษาในระดบัอานออกเขยีนไดเลยทเีดยีว 

 นอกจากนี้ ประเด็นเรื่องความสามารถทางการอานและการไดรับ

การศึกษาของนางศรีโสภาเปนเรื่องที่นาสนใจ เพราะนอกจากลักษณะของ

การจัดการศึกษาท่ีทําใหเกิดความเขาใจวาการศึกษาในอดีตแทบไมมีชองวาง

ของโอกาสใหผูหญิงไดเรียนหนังสือเลย รวมถึงลักษณะของวรรณกรรมลานนา

ที่ตองมีทักษะการเรียนรูทั้งการพูด การอาน การเขียน รวมถึงเน้ือหาที่เปนเร่ือง



๑๑๘

เฉพาะทางท่ีเกี่ยวของกับพระพุทธศาสนา และแมจะเปนเรื่องเก่ียวกับทางโลก 

เชน ราย๔ และบทโคลงก็ยังตองใชทักษะความเขาใจตอภาษาท่ีใชในการจดจาร

และเนือ้เรือ่งทีม่กัจะไดรบัอทิธพิลจากวรรณคดขีองอนิเดยี ซึง่คงจะไมใชเรือ่งงาย

นักหากมิไดรับการศึกษาหรือการฝกฝนในการพูดอานเขียนมากพอ

 อยางไรกต็าม เพือ่สรางความเขาใจใหมากขึน้ตอประเดน็ความสามารถ

พเิศษของนางศรโีสภา โดยเฉพาะประเดน็ความสามารถทางการอาน ซึง่อนุมาน

ไดวานางศรโีสภานาจะไดรบัการศึกษาดวยนี ้จงึควรพจิารณาถงึลักษณะวรรณกรรม

ลานนาในชวงพุทธศตรรษท่ี ๒๐-๒๒ ดวยเชนกันกลาวคือ จากลักษณะของ

วรรณกรรมลานนาในสมัยกอนพบวาสวนใหญเขียนบนใบลานและสมุดขอย 

โดยตัวอักษรที่ใชจารคือ ตัวเมือง หรือตัวธรรม๕ และ อักษรฝกขาม๖ นั่นหมาย

ความวาผูที่จะสามารถขีดเขียนตัวอักษรไดตองไดรับการศึกษามากอน นอกจากนี้ 

งานวรรณกรรมของลานนาท่ีเขียนข้ึนในชวงป พ.ศ.๑๙๐๐-๒๑๐๐ หรือที่เขียน

รวมสมัยกับคดีความท่ีปรากฏในกฎหมายคลองเจือแหงพระญากือนาน้ันมี

ลกัษณะการแตงและเน้ือหาท่ีหลากหลายประเภท เชน ทีแ่ตงเปนภาษาบาลี ไดแก 

จามเทวีวงศ และ ชินกาลมาลีปกรณ มีเนื้อหาเกี่ยวกับประวัติพระพุทธศาสนา
ในหริภุญไชยและเชียงใหม จักรวาลทีปนี ความรูเกี่ยวกับจักรวาลและโลก 

เวสันตรทีปนี หรือเวสันดรชาดก ประเภทราย ไดแก คําสอนพระญามังราย 

เน้ือหาเปนคติคําสอน ประเภทโคลงสี่ดั้น ไดแก อุสสาบารส เนื้อเรื่องรับจาก

๔ วรรณกรรมรอยกรองของลานนา สามารถจําแนกได ๖ รูปแบบ ไดแก โคลง ราย กาพย 
 คํารํ่า ซอ และคราว (คณิเทพ ปตุภูมินาค และคณะ, ๒๕๕๗: ๒๒๙)
๕  ดัดแปลงจากอักษรมอญ ใชเพื่อจารบนคัมภีรใบลาน พับสา เอกสารโบราณ มักใชเขียน
 เรื่องราวเก่ียวกับพระพุทธศาสนา เชน ตํารา ชาดก การกัลปนา บทกวีนิพนธ และคาวซอ 
๖ เปนการนําอักขรวิธีของอักษรธรรมลานนามาผสมกับอักษรสุโขทัย นิยมใชจารึกลงบน
 แผนหิน แผนโลหะ และฐานพระพุทธรูป รวมถึง อักษรไทยนิเทศ ซึ่งรับมาจากอักษร
 แบบสุโขทัย สันนิษฐานวาเริ่มใชตั้งแตหลังป พ.ศ.๒๐๙๙ เปนตนมา มักใชเขียนเรื่องราว
 ทางโลก วรรณกรรมโคลงตางๆ เชน โคลงนิราศหริภุญไชย โคลงมังทรา เปนตน



๑๑๙

วรรณคดีอินเดียตัวเอกช่ือทาวบารสและนางอุสา และประเภทโคลงส่ีสุภาพ 

ไดแก นริาศหรภิญุไชย บรรยายการเดินทางของกวีจากเชียงใหมไปบูชาพระธาตุ

ที่เมืองหริภุญไชย

 ในที่นี้ขอยกตัวอยางวรรณกรรมที่ถูกระบุวานางศรีโสภานิยมอาน คือ 

เรื่องอุสสาบารส ซึ่งมีลักษณะฉันทลักษณที่ไมงายนักทั้งจากรูปแบบการแตง

และลักษณะการอาน ที่เรียกวา โคลงสี่ดั้น โดยฉันทลักษณของโคลงสี่ดั้น

จะแตกตางจากฉันทลักษณของโคลงส่ีสุภาพ คือ โคลงสี่ดั้นตองแตงอยางนอย 

๒ บท จะบังคับเสียงเอก ๗ เสยีงโท ๔ โดยเสียงโทวรรคทายบาทท่ี ๔ จะยายมา

อยูวรรคหนา ทําใหเกิดเสียงโทคูที่ใหความไพเราะจากกสัมผัสสระและสัมผัส

อักษร ซึ่งความพิเศษของฉันทลักษณของโคลงส่ีดั้นนี้ทําใหเรื่องอุสสาบารส

เปนโคลงทีไ่ดรบัความนยิมเพราะมคีวามสละสลวยของสมัผสั แมจะอานยากกวา

แตเมื่ออานแลวไดรสสัมผัสที่งดงาม ประกอบกับเนื้อเรื่องของอุสสาบารสก็เปน

เรือ่งท่ีมอีรรถรสกินใจดวยนําเร่ืองราวมาจากวรรณกรรมของอินเดียเร่ืองรามเกียรต์ิ

มาดัดแปลงใหเขากับทองถ่ิน โดยมีเนื้อเรื่องอยูวา เจาเมืองทวาริกามีพระโอรส

สององคคือพระบารส และพระไทยราชกุมาร และมีพระธิดาชื่อสิริปทุมมา สวน

ทีเ่มอืงกาสีนัน้พระยาพานมีธดิาชือ่ นางอสุสาซึง่ฤาษทีีเ่กบ็นางอุสสามาเล้ียงได

ถวายใหเปนพระธิดา นางอุสสามีความงามมากจึงทําใหกษัตริยจากเมืองตางๆ 

ตางมาประลองฝมอืกันเพราะตองการอภิเษกกับนางอุสสา ซึง่พระบารสชนะแต

พระยาพานไมพอใจจึงจับพระบารสขังไว แตสุดทายพระบารสสามารถหนีออก

มาจากที่คุมขังไดและพานางอุสสากลับเมืองเพื่ออภิเษกกับนาง

 ความนิยมและความสละสลวยของอักษรสัมผัสของโคลงอุสสาบารสนี้

เองคงจะเปนเหตใุหนางศรโีสภาใชเวลาในการอานบทโคลงนีม้ากกวาจะทาํหนาที่

ของแมเรอืนดังทีม่าโรงสินไดกลาวฟองเอาไววา นางศรีโสภา “...ปนฝายบยัง ๕๐ 

นํ้าฝาย...” คือมีความเกียจครานในการทํางานอันเปนเหตุแหงคดีความจน

พระเจากือนาและขุนนางตองวาความตัดสินและบันทึกไวเปนหลักฐานใน
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กฎหมาย และกลายเปนเร่ืองราวจากประวัติศาสตรที่นําเสนอบทสนทนา

จากอดีตเกี่ยวกับผูหญิงลานนาในประเด็นของบทบาทและหนาที่ของผูหญิง

ในอีกลักษณะหนึ่งที่ทาทายระบบคิดเกี่ยวกับผูหญิงในสังคมโบราณ ทั้งคานิยม

เกีย่วกบับทบาทและหนาท่ีของผูหญงิ สถานภาพทางสังคม การรบัรองสิทธิและ

สถานะในครอบครวั และโดยเฉพาะอยางยิง่การศกึษาทีท่าํใหเหน็วาผูหญงิสามญั

ชนก็มีโอกาสไดเลาเรียนและมีความรูเชนเดียวกันกับผูชาย

ผูหญิงลานนาและแนวคิดทางการศึกษาของมิชชนันารีชาวตะวันตก

 จากบันทึกการเดินทางของมิชชันนารีตะวันตกพบวาในชวงประมาณ

กลางพุทธศตวรรษท่ี ๒๕ ปรากฏการเดินทางเขามาเผยแพรคริสตศาสนา

ของคณะมิชชันนารีนิกายเพรสไบทีเรียน (Presbyterianism) ยังดินแดนสยาม 

ทั้งนี้เปนผลจากพระบรมราโชบายของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว

ที่ตองการจะรับเอาศิลปวิทยาการของชาติตะวันตกเขามาพัฒนาบานเมือง 

จึงพระราชทานพระบรมราชานุญาตและสนับสนุนใหคณะมิชชันนารีเขามา

เผยแพรศาสนาได โดยในป พ.ศ.๒๔๐๒ มิชชันนารีคณะอเมริกันเพรสไบทีเรียน

เร่ิมเขามาทําการเผยแพรศาสนาในประเทศสยามเปนคร้ังแรกที่กรุงเทพฯ และ

ตอมาในป พ.ศ.๒๔๑๐๗ มชิชนันารคีณะเพรสไบทเีรยีนโดยศาสนาจารยแดเนยีล

แมคกิลวารีพรอมดวยภรรยาคือนางโซเฟย บลัดเลย แมคกิลวารี และบุตร

อกีสองคนจงึไดเดนิทางขึน้มายังมณฑลพายพัท่ีนครเชยีงใหมโดยมีภารกจิสําคญั

คือเพ่ือกอตั้งคริสตจักรเพ่ือสอนศาสนา การรักษาโรค และกอต้ังโรงเรียนแบบ

ตะวันตก นอกจากน้ีการเขามายังอาณาจักรลานนาของคณะมิชชนันารยีงัไดนาํ

ความรูและวิทยาการสมัยใหมเขามาเผยแพรอีกดวย

๗ ตรงกับสมัยเจากาวิโลรสสุริยวงศ (เจาชีวิตอาว) ผูครองนครเชียงใหมลําดับท่ี ๖ ในราชวงศ
 เชื้อเจาเจ็ดตน
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 การทีจ่ดุประสงคหลกัของการเขามาของมชิชนันารคีอืการประกาศศาสนา

ครสิต และพบวาหากตองการใหคนลานนาเขาใจและยอมรบัความเชือ่ในศาสนา

จาํเปนตองวางรากฐานดานการศึกษาเสียกอนทําใหมชิชนันารีจงึสนใจวางรูปแบบ

การศึกษาสําหรับสามัญชนในลานนา (กฤษณา เจริญวงศ, ๒๕๒๗ : ๑๐๔) 

โดยหลักสูตรการสอนประกอบดวยวิชาการฝมือเพื่อนําไปประกอบอาชีพ 

นอกจากนีย้งัมวีชิาภาษาองักฤษ ภมูศิาสตร และเลขคณิต เปนตน ซึง่เปนความรู

อยางตะวันตก อยางไรก็ตาม ในระยะแรกการศึกษาอยางตะวันตกยังคงจํากัด

กลุมและไมแพรหลายนัก คนลานนาสวนใหญยังคงยึดการศึกษารูปแบบเดิมที่

มีศูนยกลางการศึกษาอยูที่วัด และไมคอยนิยมสงลูกหลานไปเรียนในโรงเรียน

มชิชนันาร ีดงัปรากฏวามชิชนันารพียายามชกัจงูใหชาวบานสงลกูหลานไปเรยีน 

เชนเสียเงินจางใหเด็กมาเรียน (เฟลตัส, ๒๕๓๐ : ๓๔) 

 เปนที่นาสังเกตถึงประเด็นหนึ่งท่ีมิชชันนารีชาวตะวันตกไดบันทึกไวใน

หนังสือ กึ่งศตวรรษในหมูคนไทยและคนลาว : อัตชีวประวัติของศาสนาจารย
แดเนยีล แมคกลิวาร ีด ีด ี(๒๕๓๗) คอืประเดน็เก่ียวกบัผูหญงิลานนา ประการแรก
คอื ศาสนาจารยแมคกลิวารแีละภรรยาพบวาในเมอืงเชยีงใหมมผีูหญงิไมมากนกั

ที่สามารถอานออกเขียนได เพราะการศึกษาจํากัดอยูในวัดทําใหเด็กชาย

มีโอกาสเรียนไดมากกวา อีกท้ังพบวาครอบครัวที่เปล่ียนมาเขารีตศาสนาคริสต

มีจํานวนเด็กหญิงมากกวาเด็กชายคือมีนักเรียนหญิงประมาณ ๖-๘ คนท่ีเปน

นักเรียนประจํากินนอนอยูกับครอบครัวแมคกิลวารี ทําใหภารกิจแรกที่จัดทํา

คือกอตั้งโรงเรียนสอนสตรีคริสเตียนข้ึนในเมืองเชียงใหม ประการท่ีสองคือ 

ขอสังเกตเก่ียวกับบทบาทและหนาที่ของผูหญิงวามีสวนรวมในการตัดสินใจ

ในครอบครัว ซึง่เปนผลมาจากโครงสรางความสัมพนัธทางสังคมท่ีใหความสําคัญ

แกผูหญิง อาทิ การสืบทอดมรดกผานผูหญิง การมีสวนรวมทางเศรษฐกิจทั้งใน

ระดับชุมชนและครอบครัว เชนท่ีศาสนาจารยแดเนียล แมคกิลวารี บันทึกวา 

“หลังจากการแตงงาน ประเพณีทั่วๆ ไปของดินแดนแถบนี้กําหนดใหสามีอาศัย
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อยูกับครอบครัวของภรรยา ซึ่งทําใหบุรุษผูนั้นกลายเปนสมาชิกของครอบครัว
ภรรยาไป และยงัเปนสมาชกิทีไ่มมอีาํนาจใดๆ ไประยะหนึง่หรอืจนกระทัง่โยกยาย
ออกจากครอบครัวเดิมของตน” (แมคกิลวารี, ๒๕๓๗ : ๒๓๕.) หรือที่มิชชันนารี

ชือ่ ดร.วลิเลยีม คลฟิตนั ดอดด บนัทกึไวในหนังสอืชือ่ The Tai Race : The Elder

Brother of the Chinese วา “เมื่อแตงงาน ชายจะตองมาอยูบานหญิง ผูหญิง
ถือถุงเงินที่รับผิดชอบการใชสอย สามีจะปรึกษาเธอดานการเงิน” และกลาวถึง

บทบาททางเศรษฐกิจของผูหญิงลานนาวา “ผูหญิงจะต่ืนตั้งแตเชา ไปตลาด 

หาบเปยด ทาํงานสงัสรรค พดูคยุกบัเพือ่นๆ ทีเ่ปนแมคาดวยกนักอนกลบับาน” 

(Dodd, ๑๙๒๓ : ๓๐๗) 

 หากพจิารณาจากมมุมองของชาวตะวนัตกจะเหน็วา คนกลุมน้ีมองผูหญงิ

ลานนาวามีบทบาทและศักยภาพทางสังคมและเศรษฐกิจอันเปนผลจากพ้ืนฐาน

ทางวัฒนธรมท่ีเปดโอกาสใหผูหญิงมีสวนรวมในดานตางๆ คอนขางมาก และ

เม่ือผนวกกับจดุประสงคทีต่องการเผยแพรคริสตศาสนาในลานนาของมิชชันนารี 

ประกอบกับความสําคัญของบทบาทและหนาที่ของผูหญิงตอความสัมพันธ

ในครอบครัวท่ีมสีวนในการกลอมเกลาและผลิตซํา้อดุมการณความคิดแกสมาชิก

ในครอบครัว สงผลใหมชิชันนารีนาํลกัษณะดังกลาวของผูหญงิมาใชเปนประโยชน

ในการเผยแพรศาสนาคริสต เห็นไดจากท่ีศาสนาจารยแดเนียล แมคกิลวารีตัง้ขอ

สงัเกตวาหากครอบครวัใดท่ีแมยอมรับในศาสนาครสิตแลวสมาชกิคนอ่ืนๆ กม็กั

จะคลอยตามไดงาย “และลูกๆ กค็งจะคลอยตามแมอยางไมตองสงสยั...ถาเปน
แบบนีค้รอบครวักจ็ะเปนครอบครวัครสิเตยีน และตามกฎทัว่ๆ ไปแลวพวกลกูๆ 

ก็จะเปนคริสเตียนตั้งแตเยาววัย” (แมคกิลวารี, ๒๕๓๗ : ๒๓๕.) 

 การใหความสาํคญัแกผูหญงิในฐานะทีม่บีทบาทในการขดัเกลาความคดิ

แกสมาชิกในครอบครัว มิชชันนารีจึงพยายามสงเสริมดานการศึกษาแกผูหญิง

ลานนาใหมีความรูและสามารถสรางโอกาสในการมีสวนรวมในกิจกรรมตางๆ 

ในสงัคม ดวยมีแนวคิดเบือ้งหลงัทีว่าเมือ่ผูหญิงมคีวามรูกจ็ะสามารถใหขาวสาร
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โดยเฉพาะในดานคริสตธรรมแกครอบครัวและสังคมได (รัตนาภรณ เศรษฐกุล, 

๑๙๙๖ : ๖) พรอมกันนั้นพบวามิชชันนารีไดนําโลกทัศนแบบตะวันตกเขามา

เผยแพรในลานนาผานหลักสูตรการศึกษาในโรงเรียนเฉพาะสตรีที่กอต้ังขึ้นที่

เชียงใหมโดยนางโซเฟย บลดัเลย แมคกิลวารี ในป พ.ศ.๒๔๒๑ กลาวคือนอกจาก

จะใหมีความรูเพ่ืออานออกเขียนไดเพ่ือสามารถอานและศึกษาพระคัมภีร 

แตยังผนวกแนวคิดเกี่ยวกับโลกทัศนอื่นๆ เขาไปดวย เชน ฝกอบรมมารยาท 

ขนบธรรมเนยีม การสมาคมตดิตอ การวางตวัในสงัคม และงานบานแบบตะวนัตก

เชน เย็บผา ทําอาหาร จัดโตะอาหาร เรียนดนตรี และรองเพลงแบบตะวันตก 

(Dodd, ๑๙๒๓ : ๓๐๗) ซึ่งเปนการปลูกฝงและฝกสอนใหผูหญิงที่เรียนหนังสือ

มคีวามรูควบคูไปกบังานการเรอืน เชนทีน่างโซเฟย บลัดเลย แมคกลิวารสีอนวชิา

เย็บปกถักรอยแกเด็กหญิงที่มาเรียนดวย และนางแอนนาเบล บริคส มิชชันนารี

ที่เชียงรายไดสอนใหหญิงสาวที่เขารับการอบรมใหอานออกเขียนได พรอมกับ

สอนใหเยบ็ผา ทาํอาหาร มารยาทบนโตะอาหาร และงานจิปาถะอ่ืนๆ (รตันาภรณ

เศรษฐกุล, ๑๙๙๖ : ๖) ทั้งนี้การสอนดังกลาวเปนไปเพื่ออบรมใหเปนผูหญิง

ที่เหมาะสมแกการเลือกเปนคูครอง (แมคกิลวารี, ๒๕๓๗ : ๒๓๕.) ทําใหผูหญิง

ลานนาแมจะไดรบัการศกึษาแบบใหมแตยงัมิไดมคีวามรูในทางวิทยาการสมัยใหม

อยางชัดเจน เพราะเนื้อหาการสอนยังคงเนนใหผูหญิงดําเนินตามบทบาทและ

หนาที่ตามคาดหวังของสังคม เชนบทบาทของภรรยาและแมที่ดีผานการฝกหัด

งานดานการเรือนเปนสําคัญ นอกจากนี้การไดรับวิชาความรูแบบตะวันตก

นี้นาจะยังจํากัดอยูเฉพาะในกลุมผูหญิงที่หันไปนับถือศาสนาคริสตและผูหญิง

ที่มีโอกาสใกลชิดกับกลุมมิชชันนารีเทานั้น ขณะที่ผู หญิงลานนาสวนใหญ

นาจะยังคงมีวิถีชีวิตและความรูชุดเดิมแบบสมัยจารีต สวนการประกอบอาชีพ

ภายหลังสําเร็จการศึกษาของผูหญิงลานนาในชวงนี้นาจะมีจํานวนไมมากนัก



๑๒๔

ผูหญิงลานนากับแนวคิดทางการศึกษาของสยาม

 ในชวงพทุธศตวรรษที ่๒๕ การเขามาของชาวตะวนัตกยคุจกัรวรรดนิยิม

และการขยายตัวของลัทธิลาอาณานิคมมีผลตอการพัฒนาสังคมของสยาม

เปนอยางย่ิง โดยเฉพาะชวงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

รัชกาลที่ ๔ ซึ่งเริ่มเกิดการเปลี่ยนแปลงจากสยามเกาพัฒนามากลายมาเปน

สยามใหมอยางรวดเร็วตามแบบความเจริญของชาวตะวันตก โดยเฉพาะเกิด

แนวคิดอุดมการณชาติแบบใหมหรือการกอรูปของรัฐชาติแบบท่ีเรียกวารัฐ

สมบรูณาญาสทิธิราชยมคีวามจาํเปนเพือ่สรางบรูณภาพของรฐัทีร่วมศนูยอาํนาจ

เพียงแหงเดียว 

 จากการสืบคนพบวา แนวคิดปฏิรปูการศึกษาในหัวเมืองลานนามลีกัษณะ

สมัพนัธกบันโยบายการรวมศนูยอาํนาจของสยาม กลาวคอื สยามมคีวามพยายาม

ที่จะแปรสํานึกพลเมืองทั้งหมดในรัฐใหเปนคนกลุมเดียวกันและอยูภายใต

พระบรมเดชานภุาพเพยีงหนึง่เดยีว จากแนวคดินีจ้งึสงผลใหสยามดําเนินนโยบาย

บรูณภาพดินแดนอยางตอเนือ่งตัง้แตสมยัรชักาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหวั รชักาลที ่๕ ผานการปฏริปูการปกครองหวัเมอืงประเทศราชลานนา ทีม่ี

ความพยายามสรางสาํนกึความเปน “ชาตเิดยีวกนั” และสรางการรับรูตอลานนา วามี

สถานภาพเปนสวนหนึ่งของชาติ ดังพระราชดํารัสของพระองคเมื่อป พ.ศ.๒๔๒๘ 

ทีว่า “พระราชอาณาจักรอนักอปรดวยหวัเมอืงทัง้หลาย แผขยายอยูในพืน้แผนดนิ
อันไพศาล มีราษฎรอาศัยอยู พูดภาษาเดียวกัน เพี้ยนกันบางดังน้ี เปนเหตุ
ที่เต็มใจ ยินดีของเราเปนอันมาก ไทย ลาว ชนทั้งปวงน้ีก็นับถือตนเปนพวกอยู
ในชาตเิดยีวกนัอนัหนึง่ แลตัง้ตาหมายวาเราเปนเจาเปนใหญอปุถมัภบาํรงุทัง้สิน้”

(พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,พระบาทสมเด็จ, ๒๕๑๐ : ๓๔) 

 กลาวโดยสรุปคอื จากแนวคิดอุดมการณเรือ่ง “ชาติ” นีส้ยามไดใชการศึกษา

เปนเครื่องมือหนึ่งในการขยายอุดมการณใหกวางขวางขึ้น ผานนโยบายการจัด

ระบบการศึกษาของรัฐสยามในชวงพุทธศตวรรษที่ ๒๕ มีจุดมุงหมายเพื่อสราง



๑๒๕

ความสํานึกเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน โดยใชวิธีการสอนความรูที่ใชภาษาไทย

เปนสําคัญ (หจช., ร.๕ ศ.๒/๑๐ พระบรมราโชบายการเลาเรียนเมืองเชียงใหม 

วันที่ ๗ กุมภาพันธ ร.ศ.๑๒๔) โดยแนวคิดนี้เริ่มมาตั้งแตสมัยพระบาทสมเด็จ-

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวท่ีสยามดําเนินนโยบายสรางความเปนพลเมืองไทย

ที่กระทําผานระบบการศึกษา ดวยการสรางโรงเรียนที่ใชภาษาไทยในการสอน 

โดยมพีระบรมราโชบายจดัการศกึษาในมณฑลพายพัเพือ่ผลิตคนเขารบัราชการ

โดยไมตองนําขาราชการจากกรุงเทพฯ ขึ้นไป และตองการสรางความสนิทสนม

กลมเกลียวระหวางคนไทยและคนพ้ืนเมือง ดังจะเห็นไดจากพระบรมราโชบาย

ของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเก่ียวกับจุดมุงหมายในการ

จัดการศึกษาในมณฑลพายัพ ตอนหนึ่งวา “...ความปรารถนาใชจะใหความรู

สวนอักขระวิธีอยางเดียว หวังจะสั่งสอนใหรูจักทางราชการ แลใหรูความดีของ

การท่ีกลมเกลียวกนักับไทย” (หจช., ร.๕ ศ.๒/๑๐ พระบรมราโชบายการเลาเรยีน

เมืองเชียงใหม วันท่ี ๗ กุมภาพันธ ร.ศ.๑๒๔) จึงไดมีการกอตั้งโรงเรียน

เมืองนครเชียงใหมขึ้น ในป พ.ศ.๒๔๓๒ ซึ่งเปนโรงเรียนรัฐบาลแหงแรกของ

จังหวัดเชียงใหม และตาม “ประกาศจัดการเลาเรียนในหัวเมือง” เมื่อวันท่ี ๑๑ 

พฤศจกิายน พ.ศ.๒๔๔๑ ความวา “บดันีก้ารฝกสอนในกรงุเทพฯเจรญิแพรหลาย

มากข้ึนแลว สมควรจะจัดการฝกสอนใหหวัเมืองไดเจรญิขึน้ตามกัน เพราะฉะน้ัน

จงึไดมพีระบรมราชโองการโปรดเกลาฯ ใหจดัการตีพมิพหนงัสือแบบเรียนหลวง

ทั้งในสวนที่จะสอนธรรมปฏิบัติ แลวิชาความรูอยางอื่นขึ้นเปนอันมากเพื่อจะ

พระราชทานแกพระภิกษุสงฆทั้งหลาย ไวสําหรับฝกสอนกุลบุตรใหทั่วไป” 

(คณะกรรมการจัดงานฉลองวันเถลิงราชสมบัติครบ ๑๐๐ ปในพระบาทสมเด็จ-

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, ๒๕๑๑ : ๒๐๕-๒๐๖) 

 ดังนั้นในป พ.ศ.๒๔๔๒ หมอมเจาอุดมพงศเพ็ญสวัสด์ิ ขาหลวงเมือง

เชยีงใหม จงึจดัตัง้โรงเรยีนสอนภาษาไทยอยางจรงิจงัขึน้ท่ีโรงเรยีนวดัเจดยีหลวง 

การเปดสอนครัง้แรกมนีกัเรยีนจาํนวน ๗๓ คน และคร ู๒ คน คอื พระครสูงัฆปรคิตุ



๑๒๖

(พระมหาคําปง) เปนครูใหญและผูอํานวยการศึกษา และพระมวง อรินทฺโม

เปนครรูอง ขึน้ตรงตอกองบญัชาการศึกษาหวัเมอืงภายใตการดแูลของกรมหม่ืน

วชิรญาณวโรรส และการสถาปนาโรงเรยีนเมอืงนครเชยีงใหมทีต่ัง้ขึน้กอนหนาน้ัน

เปนโรงเรียนตัวอยางประจํามณฑลพายัพ๘ เมื่อป พ.ศ.๒๔๔๒ เชนกัน

 อยางไรก็ตาม ชวงแรกของการศึกษาแบบใหมในลานนานั้นพบวา

โรงเรียนของคณะมิชชันนารีเพรสไบทีเรียน๙ มีบทบาทในการจัดการศึกษา

มากกวาโรงเรียนของรัฐบาล เพราะนอกจากจะมีจุดเดนดานการสอนภาษา

อังกฤษแลว การขยายตัวของโรงเรียนรัฐบาลในทองถิ่นยังประสบปญหา

ที่สืบเนื่องมาตั้งแตการจัดการศึกษาในมณฑลพายัพคือ ปญหาดานบุคลากรท่ีมี

ครจูาํนวนนอยและคุณภาพไมดนีกั และปญหาดานงบประมาณ (วบิลูย ทานุชติ,

๒๕๒๗ : ๖๓-๖๔) ทาํใหโรงเรยีนมชิชนันารกีลายเปนโรงเรยีนสาํหรบัทัง้กลุมคน

ชั้นสูงและกลุมคนช้ันกลางท่ีเปนลูกหลานของขาราชการไทย ลูกหลานพอคา

คนจีนในเชียงใหมที่ตางนิยมสงบุตรหลานเขาเรียนหนังสือ (วัชระ สินธุประมา, 

๑๙๙๖ : ๖) รวมไปถึงลูกหลานชาวบานหรือกลุมคนท่ีเปลี่ยนศาสนาท่ีมิชชันนารี

อุปถัมภอยู (บุญเสริม ศาสตราภัย, ๒๕๒๓)

 ตอมาสยามไดเขามาจัดการศึกษาในลานนาอยางจริงจังหลังจากเกิด

กบฏเง้ียวข้ึนทีเ่มอืงแพรในป พ.ศ.๒๔๔๕ เห็นไดจากในป พ.ศ.๒๔๔๖ ในมณฑล

พายพัมีการจัดตัง้โรงเรียนสอนภาษาไทยจํานวน ๑๐ แหง มเีด็กนักเรียน ๗๐๙ คน

๘ ปจจุบันคือโรงเรียนยุพราชวิทยาลัย จังหวัดเชียงใหม
๙ โรงเรียนคริสตนิกายโปรแตสแตนตของมิชชันนารีคณะเพรสไบทีเรียนท่ีกอตั้งขึ้นในลานนา
 ในชวงตนพุทธศตวรรษท่ี ๒๕ เชน เมืองเชียงใหม คือ โรงเรียนเด็กผูหญิงเชียงใหม (Chiang 
 Mai’s Girls School) หรอืตอมาคือโรงเรียนดาราวทิยาลัย กอต้ังโดยนางโซเฟย บลดัเลย แมคกิลวารี
 ป พ.ศ.๒๔๒๑ โรงเรียนชายวังสิงหคํา (Chiang Mai’s Boys School) หรือตอมาคือโรงเรียน
 ปรินสรอยแยลสวิทยาลัย กอตั้งโดยศาสนาจารยเดวิด คอลลินส ป พ.ศ.๒๔๓๐ และ
 เมืองลําปาง โรงเรียนเคนเน็ธแม็คเคนซี (Kenneth Mackenzie School) โดยคณะมิชชันนารี
 เพรสไบเรียน ป พ.ศ.๒๔๓๓ เปนตน



๑๒๗

คาดวาเปนเดก็ผูชายลวน และในป พ.ศ.๒๔๔๙ กอตัง้โรงเรยีนสตรปีระจาํมณฑล

พายพัคอื ซึง่เปนโรงเรยีนสตรีของรฐับาลแหงแรกของเชียงใหม๑๐ โดยการอุปถมัภ

ของเจาอินทวโรรสสุริยวงศ เจาผูครองนครเชียงใหมองคที่ ๘ มีนักเรียนหญิง

เม่ือเริ่มเปดโรงเรียนจํานวน ๗๐ คน 

 การกอกบฏคร้ังนี้นอกจากจะเปนความพยายามในการตอตานอํานาจ

การจัดการปกครองของสยามเหนือดินแดนลานนาแตไมสําเร็จโดยสยามไดสง

กองทัพเขามาปราบปรามอยางเด็ดขาด๑๑ แลวเหตุการณนี้ยังแสดงใหเห็นถึง

ความเขาใจตอการเปนคนตางกลุมกันของ “ไทย” และ “ลาว”๑๒ ระหวางสยาม

กับลานนาที่ดําเนินมาตลอดระยะเวลานาน ทั้งสยามยังมองวาลานนามีฐานะ

ที่ดอยกวา ดังขอวิจารณการทํางานของเจาผูครองเมืองลําปางของกรมหมื่น

พชิติปรชีากรวา “..ตวัเจานครลําปางเปนคนซ่ือและโงทีส่ดุ มริูวาสิง่ใดจะผิดจะชอบ
จะคิดก็สั้นช่ัววันหนึ่งเทานั้น..” (หจช., ร.๕ ม. ๕๘/๘๘ รายงานกรมหม่ืน

พิชิตปรีชากรเรื่องราชการมณฑลลาวเฉียง วันที่ ๔ ฯ ๖ คํ่า ป ๑๒๔๖) หรือ

๑๐ ปจจุบนัคอืโรงเรียนวัฒโนทยัพายพั จงัหวดัเชยีงใหม เปดทาํการเรียนการสอนแบบสหศกึษา
 ในระดับมัธยมศึกษา
๑๑ จากรายงานการปราบเงี้ยวของ ร.อ.เพิ่ม (หลวงทวยหาญรักษา) ซึ่งเปนผูหนึ่งที่ไดรวม
 เดินทางมากับทัพของกรุงเทพฯ ไดแสดงใหเห็นถึงทัศนคติของคนไทยใตที่มีตอคนลานนา
 ในฐานะ “คนลาว” ที่มีความแตกตางและดอยกวา เชนการวิจารณวัฒนธรรมลานนาเรื่อง
 การสักรางกายของผูชายและการขวากหูของผูหญิงวาเปนเรื่องไมมีเหตุผล งมงาย และ
 นาสงสาร (เพิ่ม (หลวงทวยหาญรักษา), ร.อ., ๒๕๑๕: ๙๒) รวมถึงการแสดงทัศนคติตอ
 ผูหญงิลานนาในทางลบ เชนในรายงานดังกลาวไดพดูถงึพฤตกิรรมของทหารไทยใตในกองทพั
 และผูหญิงลานนาที่ไมรักนวลสงวนตัวจนเปนเหตุใหติดเชื้อโรคกามโรคของทหารกรุงเทพฯ 
 ที่ขึ้นมาปราบเง้ียวในคราวน้ัน (เพิ่ม (หลวงทวยหาญรักษา), ร.อ., ๒๕๑๕: ๘๓)
๑๒ เชน ปรากฏในตอนหน่ึงของพระราชหัตถเลขาท่ีพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว
 ทรงมไีปถงึพระยาราชสมัภารากร ขาหลวงสยามทีถ่กูสงไปปกครองเมอืงเชยีงใหมวา “พระยา
 ราชสมัภารากรตองถอืวาถาพดูกบัลาวฝายหน่ึง ไทยฝายหน่ึง ตองถอืวาลาวเปนเขา ไทยเปนเรา”
 (หจช., รัชกาลท่ี ๕ บ.๑.๒/๘ ใหนครเชียงใหมปกครองโดยสามัคคีแลใหทางกรุงเทพฯ 
 คอยสอดสอง)



๑๒๘

ปรากฏในคาํกราบบงัคมทลูของสมเดจ็พระเจานองยาเธอกรมหลวงวงษาธริาชสนทิ

ทีม่ถีงึพระบาทสมเดจ็พระจอมเกลาเจาอยูหวัเมือ่คราวไปทัพเชยีงตงุในลกัษณะ

ที่ทรงเรียกวา “นิไสยสันดารลาว” วา “ดวยนิไสยสันดารลาวมีอยู ๓ อยาง เปน
แตอยากไดของเขา ไมอยากเสียของใหแกใคร กับเกียจครานเทานั้น เหมือนกัน
ตั้งแตเมืองเชียงใหมตลอดไปทุกบานทุกเมืองไมเหมือนชาติภาษาอื่นๆ ที่จะ
ตํ่าชาเหมือนภาษาลาวไมมี ไมรักชาติรักสกุล ถาใครมีเงินสักสองชั่งสามชั่ง
ขอบุตรเจาเมืองอุปราชราชวงษเปนภรรยาก็ได” (จดหมายเหตุเรื่องทัพเชียงตุง, 
๒๔๕๙ : ๑๑๓-๑๑๔) จนนาํไปสูการตอตานและการจัดการแกปญหาอยางรนุแรง 

สยามจึงหันมาดําเนินนโยบายสรางสํานึกของความเปนพลเมืองรวมกันอยาง

เขมขนยิ่งขึ้น (อรรถจักร สัตยานุรักษ, ๒๕๓๑ : ๒๐๔-๒๗๗) 

 ตอมาในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว จึงดําเนิน

นโยบายลดทอนความแตกตางของเช้ือชาตวิฒันธรรม โดยหนัมาใหความสําคญั

กับประชาชนที่ตองมีความสํานึกการเปนกลุมคนเดียวกัน หรือ “ความเปนพวก

เดียวกัน” ขึ้น (สมชาย ปรชีาศิลปกุล, ๒๕๕๔ : ๒๑) นําไปสูการตรากฎหมาย

และประกาศบังคับใช ไดแก พระราชบัญญัติแปลงชาติ พ.ศ.๒๔๕๔ โดยมี

นยัสาํคญัของการแปลงชาติตามท่ีปรากฏในมาตรา ๓ คอืเพ่ือ “แปลงคนเปนคน
บงัคบัในสยาม” และในระยะเวลาไมนานก็ไดมกีารตรากฎหมายสญัชาตขิึน้มาอกี

หนึ่งฉบับคือ พระราชบัญญัติสัญชาติ พ.ศ.๒๔๕๖ พรอมกับออกกฎหมาย

พระราชบัญญัติขนานนามสกุล พ.ศ.๒๔๕๖ ขณะท่ีโรงเรียนสอนหนังสือไทย

กลายเปนเคร่ืองมือสําคัญในการทําใหคนลานนารูสึกถึงความเปนไทยมากข้ึน 

โดยการออกกฎหมายพระราชบัญญัตโิรงเรียนราษฎร พ.ศ.๒๔๖๑ และพระราช-

บญัญตัปิระถมศกึษา พ.ศ.๒๔๖๔ ทีม่สีาระสาํคญับงัคบัใหเดก็ทกุคนไดเขาเรยีน

โดยใชภาษาไทยเปนสือ่กลางในการเรยีนทาํใหภาษาไทยกลางแพรหลายในลานนา

รวมถึงการสอน หลักสูตร เน้ือหาวิชาและตําราจะถูกควบคุมโดยกระทรวง

ธรรมการ เชนตาํราเรยีนประเภทความรูทางสงัคมทีส่อนเรือ่ง “หนาทีพ่ลเมอืงด”ี



๑๒๙

ในฐานะพสกนิกรที่มีความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริย และมีความเปนไทย

รวมกัน ในกรณีของลานนานั้น การรับหลักสูตรการศึกษาของสยามและการใช

ภาษาไทยเปนสื่อกลางในการสอน ทําใหสังคมลานนาถูกผูกเขากับสังคมสยาม

มากขึ้นตามลําดับ เพราะการใชภาษาไทยกลางในการเรียนยังนําไปสูการรับ

เน้ือหาทางวัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี หรือคานิยมของกรุงเทพฯ และ

แบบตะวันตกเขามาพรอมกับการเรียนการสอนในโรงเรียนอีกดวย

 จากนโยบายในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวที่มี

การเนนยํา้และยึดวฒันธรรมของกรุงเทพฯ เปนหลกัในการพัฒนาวัฒนธรรมของ

ชาต ิ(วชัระ สนิธุประมา, ๑๙๙๖ : ๑๐) อทิธพิลของภาษาไทยกลางจงึถกูเผยแพร

ไปทัว่ประเทศ จนถงึกบัมรีายงานในกระทรวงธรรมการระบถุงึความพยายามทีจ่ะ

“ฆาภาษาพื้นเมือง” ในมณฑลพายัพ (หจช., ศธ.๔๓/๑๔ พระยาไพศาลฯ 

ไปตรวจราชการมณฑลพายัพ วันที่ ๒๖ พฤษภาคม ๒๔๕๖) โรงเรียนมิชชันนารี

ในมณฑลพายัพซึ่งเปนโรงเรียนขนาดใหญ จึงตองหันมาปรับเปล่ียนหลักสูตร

การสอนใหสอดคลองกับหลักสูตรของสวนกลางพรอมกับเลิกใช “ภาษาลาว” 

ในการสอนและหันมาดําเนินนโยบายการสอนตามท่ีกรุงเทพฯ จัดทํา คือใหมี

การสอนเรียนการสอนภาษาไทย (แฮริส, วิลเลียม เขียน. หมวก ไชยลังการณ 

แปล, ๒๕๒๙ : ๑๔๗) และปรับแบบแผนการเรียนการสอนใหสอดคลองกับ

แนวทางการศึกษาของรัฐ การรับเอาหลักสูตรการศึกษาของรัฐและการหันไป

ใชภาษาไทยกลางในการสอนของมิชชันนารี ยกตัวอยางเชน เน้ือหาหลักสูตร

ที่รัฐจัดการสอนแกผูหญิงโดยเฉพาะวิชาสามัญจะตองเรียนการเปนแมบาน

แมเรือน เชน การเย็บปกถักรอย หรือการฝมือ และความรูเรื่องการครองเรือน 

รวมเรียกวา “วิชาการเรือน” (หจช., ศธ. ๔.๔/๓๑ นางวาด วายวานนท ขอให

พิมพหลักสูตรโรงเรียนการเรือน ๓๕ ชุด) ซึ่งความรูดังกลาวแทบจะไมแตกตาง

จากที่มิชชันนารีสอนแกผูหญิงลานนาอยูแลว 



๑๓๐

 นอกจากน้ีการออกพระราชบัญญัติโรงเรียนราษฎร พ.ศ.๒๔๖๑ และ

พระราชบญัญตัปิระถมศกึษา พ.ศ.๒๔๖๔ ยงัสงผลกระทบตอโรงเรยีนมชิชนันารี

ในมณฑลพายัพ โดยเฉพาะพระราชบัญญัติโรงเรียนราษฎรที่วางกฎเกณฑและ

แบบแผนใหโรงเรียนจะตองปฏิบัติตามแนวทางของรัฐบาลท่ีมีความเขมงวด

มากข้ึน อาทิ คุณสมบัติครู และการกําหนดหลักสูตรการสอนตางๆ และ

พระราชบญัญตัปิระถมศกึษายงัออกระเบยีบท่ีกาํหนดใหเดก็ทีม่อีายอุยูในเกณฑ

จะตองเขาเรียนในโรงเรียน สงผลใหโรงเรียนมิชชันนารีในชนบทจํานวนมาก

ปดตัวลงเพราะขาดคุณสมบัติตามพระราชบัญญัติ (วัชระ สินธุประมา, ๑๙๙๐ : 

๓๑-๓๒) จนทําใหเกิดการกระจุกตัวของการศึกษาอยูเฉพาะโรงเรียนมิชชันนารี

ขนาดใหญในเขตเมืองแทน 

 หลังจากนั้นในสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัว ที่ในทาง

การเมืองการปกครองไดดําเนินนโยบายชาตินิยมอยางตอเนื่องผานระบบ

การศึกษาและมีความเปนไปไดวาสังคมลานนานาจะไดเปลี่ยนแปลงไปแลว

พอสมควร ดังปรากฏในรายงานตรวจราชการมณฑลพายัพของสมเด็จ-

พระเจาพีย่าเธอ เจาฟากรมพระนครสวรรควรพนิติ เมือ่ป พ.ศ.๒๔๗๒ ความวา

“..การศึกษาเปนอุบายอันสําคัญ ที่จะเพาะความรักชาติไทยและความสํานึก
ตอชาติภมู ิเขาสูพลเมืองท่ีตางกันดวยชาติกาํเนิดและคําพูดใหเปนไปสม่ําเสมอ 

เปนปกแผนอันหนึ่งอันเดียวกัน การศึกษาที่รัฐบาลจัดการ คงสอนแตหนังสือ
ไทยอยางแบบหลวงทัว่ไป ทัง้พระราชอาณาจักรทางจังหวดัอืน่ในมณฑลพายัพ
เรียกวาแพรหลายมากแลว มปีายบอกถนนหนทางและสถานท่ีราชการ..” (หจช., 

อ.๑๕ รายงานการตรวจราชการจังหวัดเชียงใหม แมฮองสอน มณฑลพายัพ 

กุมภาพันธ-มีนาคม ๒๔๗๒ ของจอมพลสมเด็จพระเจาพี่ยาเธอ เจาฟากรม

พระนครสวรรควรพินิต) นอกจากนี้ยังไดมีการพัฒนาดานเศรษฐกิจและสังคม

ทั้งการปรับปรุงอาคารบานเรือน ถนนหนทาง การแตงกาย ซึ่งสงผลตอวิธี

คิดและความเปนอยูของคนที่อาศัยอยูในเมือง เชนคนชั้นสูงและคนชั้นกลาง

จนทําใหเกิดสังคมแบบเมืองขึ้นโดยเฉพาะในกลุมของคนท่ีไดรับการศึกษา



๑๓๑

แบบใหมที่รับมาจากตะวันตก ซึ่งความคิดแบบสังคมเมืองนี้ไดรับอิทธิพลจาก

แนวคดิเรือ่งความกาวหนาของสงัคม (นครนิทร เมฆไตรรตัน, ๒๕๓๓ : ๑๙-๒๐)

ที่เชื่อวาความเปลี่ยนแปลงในสังคมจะนําประเทศไปสูความเจริญทัดเทียมกับ

อารยะประเทศ และพบวาในดานหนึ่งมีผลตอความคาดหวังของสังคมตอ

บทบาทและหนาที่ของผูหญิงที่เปลี่ยนแปลงไป คือผูหญิงในฐานะพลเมืองดี

มีหนาที่สรางความเจริญและความกาวหนาใหแกประเทศชาติดวย ดังปรากฏ

ในคํากราบบังคมทูลของนางนิวรณ โรคาพาธ ครูใหญโรงเรียนสตรีมิชชันนารี

แดพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัว และสมเด็จพระราชินีในคราวเสด็จฯ

นครเชียงใหมและไดเสด็จฯ เย่ียมโรงเรียนดาราวิทยาลัย เม่ือวันท่ี ๒๘ มกราคม 

๒๔๖๙ วา “ขาพเจาท้ังหลายไมมีสิ่งหนึ่งท่ีจะสนองพระเดชพระคุณยิ่งไปกวา
จะมีความจงรักภักดีตอใตฝาละอองธุลีพระบาททั้งสองพระองคเปนเนืองนิตย 
และต้ังใจจะทํากิจในหนาท่ีของตนโดยเต็มกาํลงั จะเช่ือฟงโอวาทคําส่ังสอนของ
ครบูาอาจารยและพระราชกําหนดกฎหมาย อบรมนิสสัยของตนใหเปนพลเมืองดี
กระทําการมีประโยชนตางๆ เพื่อสงเสริมความเจริญแกประเทศใหทวียิ่งขึ้น” 

(จดหมายเหตพุระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหวัเสดจ็ฯ เลยีบมณฑลฝายเหนอื

และนครเชียงใหม พ.ศ.๒๔๖๙, ๒๕๐๗ : ๘๗) 

 แนวคดินีส้งผลตอการจดัการเรยีนการสอนแกผูหญงิลานนาในโรงเรยีน

มิชชันนารีที่มีการปรับวิธีการคิด แนวทางการศึกษาและหลักสูตรเน้ือหาเพื่อให

สอดคลองกับแนวทางดังกลาว ดังพระราชดํารัสตอบของพระบาทสมเด็จ-

พระปกเกลาเจาอยูหวั เมือ่คร้ังเสด็จเย่ียมโรงเรียนดาราวิทยาลัยวา “เทาทีไ่ดมา
ทีน่ีไ่ดดหูลกัสตูรเหน็มกีารสอนในเรือ่งความรูรอบตวัและการทาํครวัการบาน ซึง่
เปนของผูหญิงควรจะเรียนไวใหคลองแคลว รูสึกวาโรงเรียนน้ีดําเนินการสอน
สําหรับสตรีเปนการถูกตองดีมาก เปนท่ีนายินดียิ่ง” (จดหมายเหตุพระบาท

สมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัววเสด็จเลียบมณฑลฝายเหนือและนครเชียงใหม 

พ.ศ.๒๔๖๙, ๒๕๐๗ : ๘๘) 



๑๓๒

 นอกจากน้ีในบทความของเฮอรเบิท สวอนสัน (Swanson, Herbert R., 

๑๙๘๘ : ๑๙๙) ไดพูดถึงแนวคิดทางการศึกษาของกลุมมิชชันนารีในลานนาวา 

“การศกึษาเลาเรยีนในบานมชิชนันารี และตอมาการเขาเรยีนในโรงเรยีน เพือ่เตมิ
ภาพลักษณแกสตรีลานนาใหโดดเดนในดานงานอาชีพ คือ การออกไปทํางาน
นอกบานที่มีเงินเดือน และสามารถเปนผูอบรมหรือสอนคนอ่ืนได คือสอนคน
ใหอานออกเขยีนได โดยเฉพาะลกูหลานของตนเอง สตรเีหลานีม้สีวนในการจดัต้ัง
การเรียนการสอนในคริสตจักรในวันอาทิตย จึงนับไดวาสตรีคริสเตียนเหลาน้ี
มสีวนผลักดันการศึกษาในลานนา มคีรูคริสเตียนเขาไปทํางานในโรงเรียนรัฐบาล 

สตรทีีอ่านออกเขยีนไดและทาํงานเตม็เวลามเีงนิเดอืนทัง้เปนผูนาํในสงัคมทีช่วย
อบรมคนอื่นไดนี้ กลายเปนท่ีเคารพนับถือของหมูบาน แมในตอนแรกสังคม
จะจับตามองดวยความหวาดระแวงสงสัยไมคอยเช่ือในความสามารถก็ตาม” 

(แปลโดยผูเขียน)

 การที่มิชชันนารีมองวาผูหญิงลานนามีศักยภาพในดานวัฒนธรรมเปน

ทุนเดิมอยูแลว การ “เปดโลกใหม” แกผูหญิงลานนาดวยการศึกษาแบบใหม

จงึเปนการชวยใหผูหญงิสามารถจัดระบบชีวติทัง้ในบานและท่ีทาํงาน โดยเฉพาะ

การใหความรูเพื่อมีอาชีพทํางานเต็มเวลา และมีเงินเดือน (Professionalization) 

เชนท่ีนางนิวรณ โรคาพาธ ครใูหญโรงเรียนดาราวทิยาลัยอานคํากราบบังคมทูล

รชักาลที ่๗ ในนามครแูละนกัเรยีนดังนี ้“นบัวาการศกึษาไดกาวหนาไปอยางรวดเรว็
มีนักเรียนที่จบชั้นมัธยมปที่ ๖ ของโรงเรียนไปแลว ๒๙ คน และคนที่สําเร็จ
จากโรงเรียนนี้บางคนก็เปนครูใหญอยูตามจังหวัดในฝายเหนือ บางคนก็ไดเปน
นางพยาบาล” (จดหมายเหตุพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัวเสด็จเลียบ

มณฑลฝายเหนือและนครเชียงใหม พ.ศ.๒๔๖๙, ๒๕๐๗ : ๘๖-๘๗) 

 กลาวไดวาการศึกษาของผูหญิงในโรงเรียนมิชชันนารีหลังการเขามา

จดัการศกึษาของสยามอยางเขมขนมสีวนในการสงเสรมิใหผูหญงิลานนามสีวนรวม

ในกระบวนการเปล่ียนแปลงทางสังคมลานนาใหเกิดแนวคิดและรูปแบบสังคม



๑๓๓

แบบใหม เชนการท่ีโรงเรียนใหทนุสนบัสนนุนกัเรยีนท่ีเรยีนดีไปศึกษาตอยงัโรงเรียน

ในกรุงเทพฯ หรอืไปศึกษาตอยังตางประเทศ เมือ่นักเรียนเหลาน้ีสาํเรจ็การศึกษา

นาจะมีสวนในการนําแนวคิดสังคมวัฒนธรรมแบบใหมกลับมาเผยแพรในสังคม

ดวย เชนการแตงกายแบบใหม อาหารการกิน ซึง่วชิาการเรือนแบบใหมไดกลาย

เปนสือ่แนะนําและตอกย้ําตาํรบัอาหารคาวหวานอยางกรุงเทพฯ รวมท้ังอาหาร

ฝรัง่ทีม่ชิชนันารนีาํมาสอน และเม่ือผูหญงิท่ีผานระบบการศึกษาแบบใหมเหลาน้ี

มีครอบครัว จึงมีสวนในการเปนตัวกลางถายทอดวัฒนธรรมใหมสูสมาชิกใน

ครอบครัวอยางตอเนื่องดวย

 ภายหลังการเปล่ียนแปลงการปกครอง พ.ศ.๒๔๗๕ ภายใตการปกครอง

แบบใหมรฐับาลมนีโยบายขยายการศกึษาอยางกวางขวางมากขึน้ พรอมกบัปลกูฝง

ความคิดเรื่องชาตินิยมไปพรอมกัน เชน การสอดแทรกความคิดเรื่องพลเมือง

ของชาติไทยผานเน้ือหาหลักสตูรเพ่ือกลอมเกลาความคิดของผูเรยีนใหเกิดสาํนึก

เรื่องชาติ โดยเฉพาะเม่ือรัฐไดแกไขพระราชบัญญัติประถมศึกษา เดิมของป 

พ.ศ.๒๔๖๔ และออกพระราชบญัญัตกิารศกึษาใหม ป พ.ศ.๒๔๗๙ และประกาศ

บังคับใชทุกตําบลท่ัวประเทศ โดยมีสาระสําคัญใหพลเมืองไทยทุกคนไดรับการ

ศึกษาทั้งสามัญศึกษาและอาชีวศึกษา หรือกระทรวงศึกษาธิการไดมีการจัดฝก

อบรมครูทั่วประเทศ ที่นอกจากการอบรมวิชาเฉพาะแลว ยังมีการสอนรําวง

และฝกรองเพลงปลุกใจเพื่อใหครูนําไปเผยแพรตอยังโรงเรียนในจังหวัดของตน  

(จิรพร วิทยศักดิ์พันธุ, ๒๕๓๖ : ๓๐๐)

 นอกจากนี้ยังมีการเปลี่ยนแปลงดานวัฒนธรรมโดยเฉพาะการนํา

วัฒนธรรมตะวันตกมาสรางความเปนอารยะใหประเทศ เชนมารยาทในสังคม 

การแตงกาย หรือแนวปฏิบัติในชีวิตประจําวัน รวมไปถึงการออกประกาศ

รัฐนิยม ฉบับที่ ๙ (พ.ศ.๒๔๘๓) ในสมัยจอมพล ป. พิบูลสงคราม ที่กําหนดให

ภาษาไทยกลางเปนภาษาประจาํชาตทิีพ่ลเมอืงทกุคนพงึเรยีนรู สงผลใหโรงเรยีน

ทัว่ราชอาณาจกัรกวดขนัการสอนภาษาไทย และใชภาษาไทยเปนภาษาราชการ 



๑๓๔

สวนภาษาถิ่นกลายเปนเพียงภาษาพูดที่หายไปจากระบบการศึกษาในโรงเรียน 

โรงเรียนในภาคเหนือ เชนโรงเรียนในจังหวัดเชียงใหมตางยอมรับนโยบาย

ดงักลาวของรัฐบาล โดยเฉพาะโรงเรียนมชิชนันารี เชนโรงเรียนปรินสรอยแยลส

วิทยาลัย ที่แมจะบังคับนักเรียนชั้นมัธยมปที่ ๕ ถึงปที่ ๘ ใหพูดภาษาอังกฤษ 

แตชัน้ต่ํากวานัน้ตองพดูภาษาไทยกลาง และมกีารลงโทษนกัเรยีนทีพ่ดูภาษาไทย

เหนือดวย (หอจดหมายเหตุมหาวิทยาลัยพายัพ, MS-๗๙ วันท่ี ๑๐ สิงหาคม 

๑๙๓๖ และวันที่ ๒๒ สิงหาคม ๑๙๓๖) นอกจากนี้การประกาศรัฐนิยมที่ให

บคุคลเปลีย่นชือ่เปนภาษาไทยยงัสงผลใหมกีารสัง่ปดโรงเรยีนมชิชนันารทีีใ่ชชือ่

โรงเรียนเปนภาษาตางประเทศ เชน โรงเรียนแคนเน็ธแม็คเคนซี จังหวัดลําปาง

ทีร่ฐัสัง่ใหยบุโรงเรียนดังกลาวรวมกับโรงเรียนบุญวาทยวทิยาลัย ในป พ.ศ.๒๔๘๕ 

สวนโรงเรียนวิชชานารี ซึ่งเปนโรงเรียนมิชชันนารีเชนกันกลับไมถูกส่ังปดเพราะ

ใชชื่อเปนภาษาไทย (ศักด์ิ รัตนชัย, ๒๕๓๔ : ๓๔) 

 การดาํเนนินโยบายทางการเมอืงของรฐับาลสมยัจอมพล ป. พบิลูสงคราม 

ทีใ่ชวฒันธรรมเปนเครือ่งมอืในการจงูใจใหเกดิความรูสกึชาตนิยิมผานการประกาศ

รัฐนิยมหลายฉบับที่เนนเรื่องชาติ เผาพันธุ และหนาที่ของคนไทยตอชาติ เชน 

การเปลี่ยนชื่อจาก “สยาม” เปน “ไทย” และใหเรียก ชื่อ สัญชาติ และประชาชน

ที่อาศัยในประเทศไทยวา “คนไทย” (รัฐนิยมฉบับท่ี ๑ เรื่องการใชชื่อประเทศ 

ประชาชน และสัญชาติ ประกาศวันที ่๒๔ มถินุายน ๒๔๘๒) สรางความเปนอนัหน่ึง

อนัเดียวกนัของคนในชาติ และสรางสาํนกึตอหนาทีข่องคนไทยทีจ่ะปกปองรกัษา

รักษาชาติไทยไวดวยชีวิต (รัฐนิยม ฉบับท่ี ๒ เร่ืองการปองกันภัยท่ีจะบังเกิด

แกชาติ ประกาศวันที่ ๓ กรกฎาคม ๒๔๘๒) รวมถึงการไมแบงแยกคนไทย

ออกเปนกลุมเปนเหลาวา ไทยเหนือ ไทยใต ไทยอีสาน หรือไทยมุสลิม (รัฐนิยม 

ฉบับที่ ๓ เรื่อง การเรียกชื่อชาวไทย ประกาศวันที่ ๒ สิงหาคม ๒๔๘๒) ซึ่ง

คาํอธบิายดงักลาวมผีลตอการเสนอภาพผูหญงิลานนาทีก่ลายเปน “ผูหญงิไทย” 

มีหนาที่และความรับผิดชอบตอประเทศชาติ ทั้งมีความรักชาติ กลาหาญ และ



๑๓๕

พรอมจะเสียสละเพ่ือชาติ ซึง่เปนการเปล่ียนภาพของผูหญงิลานนาตามแนวคิด

ชาตินยิม พรอมกับการสรางคําอธิบายใหมใหแกผูหญิงในฐานะท่ีเปนหนวยทาง

การเมืองที่มีสิทธิมีเสียงในการเลือกตั้ง๑๓ และมีสวนรวมในการสรางชาติใหมี

ความเจรญิกาวหนาเชนกัน ดงัปรากฏในเนือ้หาของละครเรือ่ง มหาเทว ี(๒๔๘๑) 

ของหลวงวิจิตรวาทการท่ีไดนําเร่ืองนางกษัตริยแหงลานนาท่ีประกอบภารกิจ

ยิ่งใหญดวยของการชวยรวมเผาชาติไทยเขาดวยกัน โดยมีความเชื่อวาหากไทย

ยังแตกแยกออกเปนรัฐเล็กรัฐนอยก็คงจะรุงเรืองไดยาก เพราะไมสามารถสราง

ความเปนปกแผนใหกับประเทศไทยได (วิจิตรวาทการ, หลวง, ๒๕๓๑ : ๓๗)

 อยางไรก็ตาม การศึกษาของผูหญิงลานนาที่มีการปรับเปลี่ยนอยาง

ตอเนื่องมาต้ังแตสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวน้ัน พบวา

แมผูหญงิจะมโีอกาสไดรบัการศกึษาแบบใหมมากขึน้จากโรงเรยีนของมชิชนันารี

หรอืจากในโรงเรียนรัฐบาลท่ีขยายตัวเพ่ือรองรับนโยบายทางการศึกษาของรัฐไทย

ตอหวัเมอืงเหนอื๑๔ เชนโรงเรยีนสตรยีพุราชวทิยาลยั โรงเรยีนสตรวีฒัโนทยัพายพั

และโรงเรียนสตรีประชาบาลวัดดอกเงิน๑๕ (จดหมายเหตุพระบาทสมเด็จ-

พระปกเกลาเจาอยูหวัเสด็จเลียบมณฑลฝายเหนือและนครเชียงใหม พ.ศ.๒๔๖๙,

๒๕๐๗ : ๙๘) แตหลกัสตูรการศึกษาสําหรับผูหญงิยงัคงใหความสําคญัแกการให

ความรูดานงานบานงานเรือน การเย็บปกถกัรอยมากเทากบัการศึกษาดานวิชาการ

๑๓ แนวคิดดังกลาวนาจะเปนผลสืบเน่ืองจากการเปล่ียนแปลงการปกครอง พ.ศ.๒๔๗๕
 ที่ผูหญิงไดรับสิทธิในการออกเสียงเลือกตั้งไดเชนเดียวกับผูชาย
๑๔ อยางไรก็ตาม แมวารัฐจะพยายามขยายการศึกษาในเขตมณฑลพายัพดวยการต้ังโรงเรียน
 รัฐบาลและโรงเรียนประชาบาลในทองถิ่นมากขึ้นในชวงเวลานี้ แตกระนั้นก็ยังไมสามารถ
 แขงขันดานประสิทธิภาพกับโรงเรียนมิชชันนารีโดยเฉพาะดานการสอนภาษาอังกฤษ เชนป 
 พ.ศ.๒๔๗๐ โรงเรียนมัธยมหญิงและชายของมิชชนันารีสามารถเปดชัน้เรยีนท่ีสงูกวาโรงเรียน
 ของรฐับาลไดแทบทุกเมอืง (Siam Outlook, 1926: 11 และ Siam Outlook, 1927: 82, 94)
๑๕ โรงเรียนเทศบาลดอกเงิน กอตัง้ขึน้เมือ่วนัที ่๒๗ กนัยายน ๒๔๖๖ ในวดัอูทรายคํา เชยีงใหม 
 ตอมาวนัที ่๑๖ เมษายน ๒๔๖๘ ไดตัง้โรงเรยีนใหมขึน้ ชือ่วาโรงเรยีนสตรปีระชาบาล (วดัดอกเงนิ)
 และยายไปเรียนที่วัดชัยศรีภูมิ เชียงใหม ปจจุบันคอืโรงเรียนเทศบาลดอกเงิน



๑๓๖

(ยพุาภรณ แจงเจนกจิ, ๒๕๓๐ : ๒๔๓-๒๔๖) แมกระทัง่ในยคุการเปลีย่นแปลงชาติ

สมยัจอมพล ป. พบิลูสงครามทีร่ฐับาลใหโอกาสและสทิธทิางการศกึษาแกผูหญงิ

เพ่ิมขึ้นดวยการจัดตั้งโรงเรียนมัธยมสตรีทั่วทุกจังหวัด ทําใหผูหญิงมีโอกาส

ทางการศกึษามากขึน้โดยเฉพาะผูหญงิชัน้สงูและชัน้กลาง แตหลักสูตรการสอน

ยังคงแทรกวิชาการเรือนเพ่ือฝกอบรมเด็กนักเรียนหญิงเปนแมเรือนและมารดา

ที่ดีของชาติภายใตการดําเนินนโยบายเผยแพร “อุดมการณแมเรือน” (สุขสันต 

แดงภักดี, ๒๕๓๗ : ๕๕) สงผลใหคานิยมทางสังคมเกี่ยวกับงานท่ีเหมาะสมกับ

ผูหญิงควรเปนงานที่สอดคลองกับความรูและหนาที่และจําเปนตองใชผูหญิง 

เชนในกรณีของผูหญิงเหนือที่แมในชวงเวลาน้ีจะสําเร็จการศึกษาในระบบ

การศึกษาแบบใหมจํานวนมากขึ้น แตสวนใหญก็ยังคงมีหนาท่ีและบทบาทใน

แวดวงท่ีเกี่ยวของกับหนาที่ตามขนบธรรมเนียมเดิม เชนประกอบอาชีพเปนครู

และพยาบาล๑๖ หรือทํางานในหนาที่สังคมสงเคราะหแตก็มักจะมีบทบาท

ในระดับทองถิ่นเปนสําคัญ๑๗ 

๑๖ อาทิ อาจารยศวิลิยั สงิหเนตรทีไ่ดรบัการศกึษาจากโรงเรยีนดาราวทิยาลยั (ดาราใต) เชียงใหม 
 โรงเรียนวัฒนาวิทยาลัย กรุงเทพฯ และเรียนพิเศษตอที่โรงเรียนปรินสรอยแยลสวิทยาลัย 
 หลังจากนัน้ไปศึกษาตอวชิาพยาบาลทีว่ทิยาลยัแพทยปกก่ิง ประเทศจนี และวทิยาลยัแพทย
 มหาวิทยาลัยมิชิแกน ประเทศสหรัฐอเมริกา โดยทุนของสภาคริสตจักรหลังจากน้ันกลับมา
 ทํางานเปนพยาบาลและอาจารยพยาบาลที่โรงพยาบาลแมคคอรมิค เชียงใหม (สมบูรณ 
 สุวรรณอัตถ, ๒๕๒๒ : ๔๒-๔๖)
๑๗ อาท ิคณุเสงีย่ม ช. สงิหเนตร นกัสงัคมสงเคราะหและครสิเตยีนทีม่ชีือ่เสยีงและตัง้สํานกังาน
 ทนายความข้ึนที่จังหวัดเชียงใหม (ปราณี ณ พัทลุง, ๒๕๓๘ : ๑๙๕)



๑๓๗

บทสรุป

 แนวคิดทางการศึกษาของสังคมลานนามีสวนเก่ียวของอยางสําคัญ

กับภูมิหลังทางประวัติศาสตรและบริบทที่เกี่ยวของและแวดลอมอยูในแตละ

ชวงของเวลา และมีผลตอการจัดการศึกษาแกผูหญิงลานนาอยางมีนัยสําคัญ 

แมในยุครฐัจารีตของลานนาจะใหภาพการศึกษาของผูหญิงไมชดัเจนนัก เนือ่งดวย

หลักฐานเพื่อใชศึกษาเกี่ยวกับผูหญิงมีจํานวนไมมากนักและเรื่องราวคอนขาง

จํากัดอยูเฉพาะกลุมผูปกครอง แตจากการศึกษากฎหมายโบราณของลานนา 

เชน กฎหมายคลองเจือแหงพระเจากือนา พบวาผูหญิงลานนาสมัยจารีตนาจะ

ไดเลาเรียนหนังสือพอสมควร แมอาจจะไมสามารถยืนยันไดวาผูหญิงไดรับ

การศึกษาอยางชัดเจนแตก็มีความเปนไปไดวาผูหญิงลานนาบางสวนนาจะมี

โอกาสศึกษาหาความรูตามขนบโบราณอยูบาง และเมื่อเขาสูชวงเวลาแหง

การขยายอํานาจของสยามและอาณานิคมตะวันตกในพุทธศตวรรษที่ ๒๕ 

สงัคมลานนาไดเปดโอกาสใหมชิชันนารีคณะเพรสไบเรียนไดเขามาเพ่ือเผยแพร

ศาสนาคริสต พรอมกับไดนาํแนวคิดทางการศึกษาแบบตะวันตกเขาดวยการจัดตัง้

โรงเรียนที่มีครูผูสอนเปนกลุมมิชชันนารี มีผูเรียนเปนเด็กผูหญิงลานนา โดย

ในชวงแรกพบวาหลักสูตรการเรียนการสอนท่ีสอดคลองกับแนวคิดการเผยแพร

พระคริสตธรรมและความเปนตะวันตกบนฐานของความคิดท่ีวาผูหญิงลานนา

มีบทบาททางสังคมวัฒนธรรมสูง การใหการศึกษาแกผูหญิงจึงเปนจุดมุงหมาย

หนึ่งของภารกิจทางศาสนา ซึ่งทําใหผูหญิงลานนามีโอกาสไดรับการถายทอด

ความรูและแนวการศึกษาในอีกลกัษณะหน่ึงท่ีตางไปจากยุคจารีต และในชวงตอ

เม่ือที่สยามไดเขามาจัดการปกครองลานนาอยางเต็มที่ อํานาจจากสยามไดแผ

ขยายและเขามามีบทบาทตอโรงเรียนของมิชชนันารีไมวาจะเปนปฏิบตักิารผาน

การควบคุมหลักสตูรไดอยางเบ็ดเสร็จ หรอืการสรางกฎระเบียบ บรรทัดฐานทาง

จรยิธรรมของโรงเรยีนท่ีเปนองคประกอบของสยาม สงผลใหโรงเรยีนมชิชนันารี

จําเปนตองปรับตัวและปรับองคประกอบทางการศึกษาแบบตะวันตกของตน



๑๓๘

เพื่อสามารถที่จะมีปฏิบัติการทางแนวคิดรวมกับสยามพรอมกับพยายามที่จะเก็บ

รูปแบบวิถีชีวิตของทองถ่ินไว อยางไรก็ตาม เมื่ออํานาจจากสยามแผขยายเขามา

และมีบทบาทตอการกําหนดแนวทางการปกครองแบบรัฐสมัยใหม รวมถึง

การสรางอุดมการณแนวคิดเอกชาติและความเปนพลเมืองผานระบบการศึกษา

ในลานนาอยางตอเน่ืองและเต็มท่ี ทัง้การจัดสรางโรงเรียนรัฐบาลเพ่ือทําการสอน

ภาษาไทย การกลอมเกลาความคิดผานหลักสูตรการศึกษา การใชกฎหมาย
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แนวคดิการจดัการศกึษาสาํหรับผูหญิงทีเ่ปนไปเพือ่ปลกูฝงคุณสมบัตใิหนกัเรยีน

หญงิเปนคนขยนัขนัแขง็ สะอาดทัง้รางกายและจติใจ เปนสุภาพสตร ีมคีวามซือ่สตัย

สุจริตมีอุปนิสัยใจคอดี และในท่ีสุดคือเปนพลเมืองไทยที่ดีของประเทศ
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